ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004068
Mfr. No.: 104630-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 3.2kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927540
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit
Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine optimale Ergonomie und Funktionalitat zu bieten, auch fir linkshéndige Benutzer. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Chassis Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis Kits korrekt installiert sind, bevor Sie das Gewehr benutzen.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fiir das MDT ESS Chassis System geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass der VBlockBettungsmechanismus ordnungsgemaf funktioniert, um eine sichere
Basis fir die Gewehraktion zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, Druck auf das Magazin auszutiben, wenn es nicht erforderlich ist.

® Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss mit VVorsicht, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.

* Uberprifen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lange der Schaftkappe vor der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis Kits:

® Entfernen Sie das alte Gewehrsystem gemalf3 den Herstellervorgaben.

® Setzen Sie den 15" Vorderschaft in das MDT ESS Chassis ein.

* Befestigen Sie den verstellbaren Schaft an der vorgesehenen Stelle.

® |nstallieren Sie den ARPistolengriff und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

2. Einstellungen vor der Nutzung:

® Passen Sie die Schaftkappe und die Wangenauflage mithilfe der Daumenschrauben an Ihre
individuellen Bedurfnisse an.
* Uberprifen Sie die seitliche Anpassung fur die Schaftkappe und die Wangenauflage.

3. Verwendung des Chassis Kits:
® Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingelegt ist.

® Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um das Magazin zu entnehmen oder einzusetzen.
® Achten Sie darauf, dass der Barricade Stop vor dem Magazin korrekt positioniert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis Kit gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.

® Wenn Teile des Kits beschéadigt sind, bringen Sie sie zu einer geeigneten Sammelstelle fir gefahrliche
Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lnrem MDT ESS Chassis System Kit und danken Ihnen fir Ihre Aufmerksamkeit
in Bezug auf diese Sicherheitshinweise.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage models 10, 11, 12, 16 LH. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read through this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and that of others, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and respect.

Ensure the firearm is unloaded when installing or adjusting the chassis system.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the firearm.
Regularly inspect the chassis system for signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MDT ESS Chassis System Kit, please consider the following precautions:

Ensure that the magazine is correctly inserted and secured before use.

Do not exceed the manufacturer's specifications for ammunition.

Avoid placing pressure on the magazine during use to prevent malfunctions.

Adjust the buttstock and cheek rest to fit your body size and shooting style for optimal safety and comfort.
Be mindful of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

In case of a malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

The following steps outline how to install and use the MDT ESS Chassis System Kit:

Installation Steps:

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and safe.

Remove Existing Stock: Detach the existing stock from your Savage model.

Attach Chassis: Align the MDT ESS Chassis with the rifle action and secure it using the provided screws.
Install Forend: Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.

Adjust Buttstock: Adjust the buttstock to your preferred length of pull and lateral adjustment using the thumb
wheels.

Install Pistol Grip: Attach your chosen AR pattern pistol grip to the chassis.

7. Check Stability: Ensure all components are securely attached and that the chassis is stable.
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Usage Steps:

Load Firearm: Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Adjust Settings: Make final adjustments to the buttstock and cheek rest for comfort.
Aim and Fire: Ensure a safe shooting position and aim before firing.

PostUse: After use, unload the firearm and store it safely.

HwbhpE

Disposal Instructions

When disposing of the MDT ESS Chassis System Kit or any associated materials, follow these guidelines:



® Dispose of packaging materials responsibly, recycling where possible.
® |[f the chassis system is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations for

hazardous materials.
® Do not discard any parts in public areas to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please contact your local authorized
dealer or the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT ESS Chassis
System Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis System Kit

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis ESS MDT para modelos Savage. Este manual proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar que utilices el producto de manera segura y eficaz.
Por favor, lee atentamente toda la informacion antes de utilizar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Realiza inspecciones regulares para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el chasis Gnicamente con rifles compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
Mantén el chasis alejado de nifios y personas que no estén familiarizadas con su uso.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el Kit del Sistema de Chasis ESS exclusivamente para rifles Savage modelos 10, 11,
12,y 16.

® |nstalacién del cargador: Asegurate de que el cargador esté correctamente insertado antes de disparar.

Agarre: Utiliza solo agarres de pistola AR compatibles. Los agarres de tipo beavertail pueden necesitar un
recorte para ajustarse.

Ajustes de la culata: Realiza los ajustes de la culata con cuidado para evitar lesiones. Ajusta la altura del
reposacabezas y la longitud de la culata utilizando las ruedas de pulgar.

Traba de cargador: Familiarizate con la traba de cargador ambidiestra y asegurate de que esté en buenas
condiciones de funcionamiento.

Tope de barricada: Usa el tope de barricada correctamente para evitar presionar el cargador
accidentalmente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacién del Chasis:
® Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.
® Coloca el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todos los tornillos y piezas estén bien ajustados.

Ajuste de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacabezas girando las ruedas de pulgar hasta alcanzar la posicion deseada.
® Ajusta la longitud de la culata de la misma manera, asegurandote de que esté segura.

Insercién del Cargador:

® Alinea el cargador con el pozo del cargador y empuja hacia arriba hasta que encaje en su lugar.
* Verifica que el cargador esté asegurado antes de usar el rifle.

Uso del Chasis:
* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Dispara en un area segura y designada, asegurandote de que no haya personas ni animales en la
linea de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis ESS, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis esta dafiado, no lo intentes reparar. Deséchalo de acuerdo con las regulaciones sobre productos

de seguridad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Puedes buscar informacion en linea sobre el fabricante y sus servicios de atencion al cliente.

Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del MDT
ESS Chassis System Kit. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS pour modéles Savage

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour les modéles Savage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de groupes vulnérables.

Evitez toute utilisation du kit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation de la crosse réglable :

® Ajustez la crosse a votre taille avant I'utilisation.
® Ne forcez pas les réglages, car cela pourrait endommager le mécanisme.

¢ Manipulation du chargeur :

® Utilisez uniquement des chargeurs compatibles avec le systeme MDT ESS.
® Ne surchargez pas le chargeur pour éviter des défaillances.

® |nstallation de la poignée de pistolet :

® Assurezvous que la poignée est bien fixée avant utilisation.
® Vérifiez qu'il n'y a pas de jeu dans la connexion.

® Vblock et lit :
® Assurezvous que le systeme de lit Vblock est bien en place pour garantir la stabilité de l'action.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation



1. Préparation :

® Déballez soigneusement tous les composants du Kit.
® Vérifiez que toutes les pieéces sont présentes et en bon état.

2. Montage de la crosse :

® Fixez la crosse réglable au chassis en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
® Ajustez la hauteur et la longueur de tirage selon vos besoins.

3. Installation de la poignée de pistolet :

® Fixez la poignée de pistolet AR au chassis.
® Assurezvous que la poignée est bien alignée.

4. Fixation du Vblock :

® |nstallez le Vblock sur le chassis pour assurer une base solide.
® Vérifiez que le Vblock est bien fixé.

5. Insertion du chargeur :

® |nsérez le chargeur en vous assurant qu'il est bien en place.
® Testez l'attache de chargeur ambidextre pour vérifier son fonctionnement.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que tout est correctement installé.

Tenez toujours le produit de maniére sécurisée.

Ne pointez jamais I'arme vers une personne ou un animal.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et vérifiez les composants.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Déposez les composants usés dans des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver ce guide a portée de main pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Systeme de Chassis MDT ESS. Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience positive
avec votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS MDT per i modelli Savage. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori compatibili e raccomandati per il Kit del Sistema Chassis ESS.
Assicurati che il calcio sia regolato correttamente prima dell'uso per evitare infortuni.

Non sovraccaricare il sistema di bedding a Vblocco, seguendo le istruzioni di installazione.
Verifica che il gancio per il caricatore sia facilmente raggiungibile e funzionante prima dell'uso.
Evita di esercitare pressione sul caricatore durante l'uso, per prevenire malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio e dell'Impugnatura:
® Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

® Fissa il calcio regolabile al fucile utilizzando gli strumenti forniti nel kit.
® Regola il calcio in base alle tue preferenze personali, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Installazione del Forend:

® Sostituisci il forend originale con il forend da 15" fornito nel kit.
® Assicurati che il forend sia fissato correttamente per garantire stabilita durante l'uso.

3. Uso del Gancio per il Caricatore:

® Familiarizza con il gancio per il caricatore ambidestro prima dell'uso.
® Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nel pozzetto per evitare inceppamenti.

4. Regolazione del Poggiaguancia:

® Regola l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote a manopola.
® Verifica la stabilita delle regolazioni prima di iniziare l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera di portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.
® Smaltisci le parti in alluminio e plastica in modo responsabile, riciclandole se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato
o consultare il sito web ufficiale del produttore.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Osadzenia MDT ESS Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Osadzenia MDT ESS Chassis dla modeli Savage 10, 11, 12, 16 LH.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu. Instrukcja ta jest zgodna z dyrektywa Unii Europejskiej o ogélnym bezpieczeristwie produktow
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Informuj odpowiednie stuzby o wszelkich niebezpiecznych produktach lub wypadkach.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg poprawnie zamontowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj zestawu w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg obstugi.

® Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych, rekawic) podczas
instalacji i uzytkowania.

® Zwrd¢ uwage na mozliwosé wystapienia urazéw zwiazanych z obstuga broni palnej. Przestrzegaj wszystkich
lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kolby:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zamocuj kolbe do akcji karabinu zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

2. Regulacja kolby:

® Uzyj kétek pokretnych do regulacji wysokos$ci podparcia policzka oraz dtugosci kolby.
® Upewnij sie, ze kolba jest ustawiona w wygodnej pozycji przed strzelaniem.

3. Obstuga magazynka:

®* W16z magazynek do komory, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
® Uzywaj ambidextrous zaczepu magazynka, aby utatwi¢ jego obstuge.

4. Bezpieczenstwo podczas strzelania:
® Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

® Upewnij sie, ze nie ma 0s6b w poblizu przed oddaniem strzatu.
® Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera on materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub dostawca. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji o produkcie i jego
bezpieczenstwie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego oraz satysfakcjonujgcego uzytkowania
Zestawu Systemu Osadzenia MDT ESS Chassis.



MDT ESS Chassis System Kit Savage Safety
Instructions

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Savage tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu tarjoamaan
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niit varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytossa.

Tarkista, etta patruunalaatikko on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennusohjeet

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Kiinnité etuosa ja pera tukevasti.

Saada pera haluamallesi korkeudelle ja pituudelle.

Varmista, ettd patruunalaatikko on oikein paikallaan ja lukittuna.
Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ennen kayttoa.

2. Kayttoohjeet

Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

Varmista, ettd kaikki saatopyorét ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain turvallisessa ympéristdssa, jossa on riittavasti tilaa.
Pida tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Kierrata metalliosat, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit Savage tuotteen. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Savage modeller 10 116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit. Denna produkt &r designad for att ge hdgsta méjliga ergonomi och
funktionalitet for anvandare, inklusive vansterhénta. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéndning av
produkten &r det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Inspektera for eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillborlig tkomst.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd under anvandning av produkten.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur under anvandning.

Anvéand endast kompatibla tillbehor och delar for att undvika funktionsfel.
Kontrollera att magasin och ammunition ar korrekt installerade innan skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av Chassit:

* Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassit p& gevaret.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv:

® Justera kolven enligt dina preferenser med hjalp av tumhjulen.
® Kontrollera att kolven &r stabil och inte rér sig under anvandning.

3. Montera magasin:

® Satt in magasinet i magasinbrunnen tills du hor ett klick.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt pa plats.

Anvandning
® Anvand produkten endast for avsett andamal.

® F0lj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning, inklusive kontroll av omgivningen.
* Var medveten om att produkten kan paverka balansen och vikten pa gevaret.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r méjligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren. Se produktens
forpackning eller manual fér kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassis System Kit. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na ergonomii a funk&nost, a to i pro levaky. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a dlouha zivotnost
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze pro urCené ucely.

Vzdy dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem vzdy pouzivejte ochranné bryle.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a zajistén pfed kazdym pouzitim.
Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny pro nastaveni pazbeni a licnice.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nelpliny.

P¥i vyméné zasobniku se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném rezimu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazbeni a predpazbi:
® Uvolnéte vSechny Srouby a zajiStovaci prvky.
* Nainstalujte pfedpaZbi a paZzbeni podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazené a zajiSténé.

2. Nastaveni pazbeni:

® Pouzijte oto¢néd koleCka pro nastaveni vy3ky licnice a délky pazby.
® Zkontrolujte, zda je pazbeni nastaveno na pozadovanou pozici a je stabilni.

3. Pouziti zasobniku:
® Zkontrolujte, zda je zasobnik kompatibilni s vaSim modelem zbrané.

® Vlozte zasobnik do prostoru pro zasobnik a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
® Pouzivejte oboustranny zamek zasobniku pro snadné ovladani.

4. Udrzba:

* Pravidelné kontrolujte a Cistéte vyrobek, aby se zajistila jeho dlouha zivotnost.
® V pfipadé potfeby vymeénte opotfebované ¢asti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.

® Zajistéte, aby byly vS8echny nebezpecné Casti spravné zlikvidovany.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a prfispivate k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis System Kit.



